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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2003/35/EK
(2003. gada 26. maijs),
ar ko paredz sabiedribas lidzdalibu dazu ar vidi saistitu planu un programmu izstradé un ar ko attieciba
uz sabiedribas lidzdalibu un iespéju griezties tiesas groza Padomes Direktivas 85/337/EEK un 96/61/EK

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu, un jo ipasi ta
175. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (3),

saskana ar Liguma 251. panta izklastito procediiru (*) un ievéro-
jot Samierinasanas komitejas 2003. gada 15. janvari apstiprinato
kopigo dokumentu,

ta ka:

(1) Kopienas tiesibu aktu mérkis vides joma ir vides kvalitates
saglabasana, aizsardziba un uzlabosana un cilveku veseli-
bas aizsardziba.

(2)  Kopienas vides likumdosana ietverti noteikumi, kas paredz,
ka valsts varas iestades un citas struktiiras pienem lému-

mus, kuri var batiski ietekmeét vidi, ka arT personu veselibu
un labklajibu.

(3)  Efektiva sabiedribas lidzdaliba lemumu pienemsana dod
iesp€ju sabiedribai paust un lémumu pienéméjam nemt
vera viedoklus un bazas, kas var bt saistitas ar minétajiem

OV C 154 E, 29.5.2001., 123. Ipp.
OV C 221, 7.8.2001., 65. Ipp.
OV C 357, 14.12.2001,, 58. Ipp.
Eiropas Parlamenta 2001. gada 23. oktobra atzinums (OV C 112,
9.5.2002., 125. lpp. (E)), Padomes 2002. gada 25. aprila kopé&ja
nostaja (OV C 170 E, 16.7.2002., 22. Ipp.) un Eiropas Parlamenta
2002. gada 5. septembra lémums (Oficialaja Vestnest vél nav publi-
céts). Eiropas Parlamenta 2003. gada 30. janvara lémums un Pado-
mes 2003. gada 4. marta lemums.

&
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lémumiem, tadéjadi palielinot politisko atbildibu un
lémumu pienemsanas procesa parredzamibu un sekméjot
sabiedribas informétibu vides jautdjumos un atbalstu pie-
nemtajiem lémumiem.

Lidzdaliba, tostarp apvienibu, organizaciju un grupu, jo
ipasi nevalstisko vides aizsardzibas organizaciju lidzdaliba,
attiecigi javeicina, inter alia uzlabojot sabiedribas izglitotibu
vides jautajumos.

Kopiena 1998. gada 25. jiinija parakstija ANO/EEK Kon-
venciju par pieeju informacijai, sabiedribas dalibu lemumu
pienemsana un iespéju griezties tiesas saistiba ar vides jau-
tajumiem (“Orhisas konvencija”). Lai minéto konvenciju
ratificétu, atbilstigi japieskano Kopienas tiesibu akti.

Viens no Orhiisas konvencijas mérkiem ir vélme garantét
tiesibas uz sabiedribas dalibu ar vidi saistitu lemumu pie-
nemsana, lai palidzétu aizsargat personu tiesibas dzivot
veselibai un labklajibai piemérota vide.

Orhiisas konvencijas 6. panta paredzéta sabiedribas daliba
tadu lémumu pienemsana, kas skar konkrétas darbibas,
kuras uzskaititas konvencijas I pielikuma, un darbibas,
kuras nav $adi uzskaititas, bet var butiski ietekmet vidi.

Orhisas konvencijas 7. panta paredzéta sabiedribas daliba
saistiba ar planiem un programmam, kas attiecas uz vidi.

Orhiisas konvencijas 9. panta 2. un 4. punkta paredzéta
tiesas procesu vai citu procediiru pieejamiba, lai apstridétu
tadu lémumu, darbibu vai bezdarbibu batibas vai proce-
sualo likumibu, uz kuram attiecas konvencijas 6. panta
noteikumi par sabiedribas dalibu.

Attieciba uz atseviskam vides jomas direktivam, kuras ir
prasiba dalibvalstim izstradat vides planus un program-
mas, bet nav pietickami izstradatu sabiedribas lidzdalibas
noteikumu, $adi noteikumi ir japaredz, lai nodro$inatu
sabiedribas lidzdalibu saskana ar Orhiisas konvencijas, jo
Ipasi tas 7. panta, noteikumiem. Citos attiecigos Kopienas
tiesibu aktos sabiedribas lidzdaliba planu un programmu
izstrade jau ir paredzéta, un turpmak sabiedribas lidzdali-
bas prasibas, kas ir saskana ar Orhiisas konvenciju, attieci-
gajos tiesibu aktos jaiestrada jau pasa sakuma.



15/7. sgj.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 467

(11) Padomes Direktiva 85/337[EEK (1985. gada 27. jiinijs) par
dazu sabiedrisku un privatu projektu ietekmes uz vidi
novértgjumu (!) un Padomes Direktiva 96/61/EK
(1996. gada 24. septembris) par piesarnojuma integrétu
novérsanu un kontroli (?) ir jagroza, lai nodrosinatu pil-
nigu to saderibu ar Orhiisas konvencijas noteikumiem, jo
Ipasi tas 6. pantu un 9. panta 2. un 4. punktu.

(12) Ta ka iecerétas darbibas mérki — veicinat no Orhisas kon-
vencijas izrieto3o saistibu Istenosanu — nevar pietiekami
sekmigi istenot dalibvalstu limeni, bet minétas darbibas
méroga un seku dé] o mérki var labak sasniegt Kopienas
limeni, Kopiena var noteikt pasakumus saskana ar subsidi-
aritates principu, ka noteikts Liguma 5. panta. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $I
direktiva neparsniedz to, kas vajadzigs $a mérka sasniegsa-
nai,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Merkis

Sis direktivas mérkis ir sekmét to saistibu Istenosanu, kas izriet no
Orhiisas konvencijas, konkréti:

a) paredzot sabiedribas lidzdalibu dazu vides planu un pro-
grammu izstradé;

b) uzlabojot sabiedribas lidzdalibu un paredzot noteikumus par
iespéju griezties tiesas saistiba ar Padomes Direktivam
85/337/EEK un 96/61/EK.

2. pants

Sabiedribas lidzdaliba attieciba uz planiem un
programmam

1. Saja panta “sabiedriba” ir viena vai vairakas fiziskas vai juridis-
kas personas un — saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem vai
praksi — to apvienibas, organizacijas vai grupas.

2. Dalibvalstis nodrosina sabiedribai agrinas un efektivas iespéjas
piedalities tadu planu vai programmu sagatavosana un parveide
vai parskatiSana, kas jaizstrada saskana ar I pielikuma minétajiem
noteikumiem.

Talab dalibvalstis nodrosina, ka:

a) sabiedribu informeé (ar publisku pazinojumu vai cita piemérota
veida, pieméram, elektroniskajos sabiedribas sazinas lidzeklos,
ja tie ir pieejami) par visiem priekslikumiem attieciba uz $adu

() OV L 175, 5.7.1985., 40. lpp. Direktiva grozita ar Direktivu
97/11[EK (OV L 73, 14.3.1997., 5. Ipp.).
() OVL257,10.10.1996., 26. Ipp.

planu vai programmu izstradi vai to parveidosanu vai parska-
tisanu un ka sabiedribai pieejama attieciga informacija par
sadiem priekslikumiem, tostarp informacija par tiesibam pie-
dalities lem3ana un par kompetento iestadi, kurai var iesniegt
atsauksmes vai jautajumus;

b) sabiedriba ir tiesiga dot atsauksmes un paust viedoklus, kamér
vél nav pienemti lémumi par konkrétajiem planiem un prog-
rammam un ir iesp&jami dazadi risinajumi;

¢) pienemot minétos lemumus, pienacigi ievéro sabiedribas lidz-
dalibas rezultatus;

d) péc sabiedribas atsauksmju un viedoklu izvértésanas kompe-
tenta iestade veic attiecigus pasakumus, lai informétu sabied-
1ibu par piepemtajiem lémumiem, ka ari par iemesliem un
apsvérumiem, kas ir minéto lémumu pamata, tostarp par
sabiedribas lidzdalibas procesu.

3. Dalibvalstis nosaka, kura sabiedribas dala ir tiesiga piedalities,
ka paredzéts 2. punkta, ietverot attiecigas nevalstiskas organiza-
cijas, kas atbilst visam valsts tiesibu aktu prasibam, pieméram, tas,
kas cinas par vides aizsardzibu.

Siki izstradatus pasakumus sabiedribas lidzdalibai saskana ar $o
pantu dalibvalstis nosaka ta, lai sabiedriba varétu tiem sagatavo-
ties un efektivi piedalities.

Japaredz pienemami termini, atvélot pietickami daudz laika
katram $aja panta paredzétas sabiedribas lidzdalibas posmam.

4. So pantu nepieméro planiem un programmam, kuru izstrades
vienigais mérkis ir valsts aizsardziba vai kas istenoti civilas aizsar-
dzibas nolika.

5. So pantu nepieméro I pielikuma noraditajiem planiem un
programmam, attieciba uz kuram sabiedribas lidzdalibas proce-
diira notiek saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2001/42[EK (2001. gada 27. junijs) par noteiktu planu un pro-
grammu ietekmes uz vidi novértéjumu (3) vai saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2000/60/EK (2000. gada
23. oktobris), ar ko izveido sistému Kopienas ricibai Gidens resursu
politikas joma (4).

3. pants
Direktivas 85/337/EEK grozijumi
Direktivu 85/337[EEK groza 3adi.

1. Direktivas 1. panta 2. punktu papildina ar $adam definicijam:

() OVL197,21.7.2001., 30. Ipp.
() OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp. Direktiva grozita ar Lémumu
Nr. 2455/2001/EK (OV L 331, 15.12.2001., 1. Ipp.).
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“,

sabiedriba” ir viena vai vairakas fiziskas vai juridiskas perso-
nas un — saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem vai praksi
— to apvienibas, organizacijas vai grupas;

“attieciga sabiedribas dala” ir sabiediiba s dala, kuru ietekmé vai
var ietekmét ar vidi saistito lémumu pienemsanas procediira,
kas minéta 2. panta 2. punkta, vai kura ir $aja jautajuma iein-
tereséta; piemeérojot So definiciju, uzskata, ka nevalstiskas
organizacijas, kuras cinas par vides aizsardzibu un atbilst
visam attiecigas valsts tiesibu aktu prasibam, ir ieinteresétas.”

. Direktivas 1. panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“4. Dalibvalstis — ja valsts tiesibu akti to paredz, tad katra gadi-
juma atseviski — var nolemt nepiemérot 3o direktivu projek-
tiem, kas paredzéti valsts aizsardzibas mérkiem, ja tas uzska-
ta, ka $ada piemérosana kaitigi ietekmés minétos merkus”.

. Direktivas 2. panta 3. punkta a) un b) apakspunktu aizstaj ar
$adiem apak$punktiem:

“

a) apsver, vai bitu vajadzigs cita veida novértgjums;

b) attiecigajai sabiedribas dalai dara zinamu informaciju, kas
iegtita a) apakSpunkta minétaja cita veida novértéjuma,
informaciju, kura attiecas uz atbrivojumu un ta pieskirsa-
nas iemesliem”.

. Direktivas 6. panta 2. un 3. punktu aizst3j ar sadiem punk-
tiem:

“2. Peéc iesp€jas agrinaka stadija ar vidi saistita lémuma pie-
nemsanas procediira, kas minéta 2. panta 2. punkta, un véla-
kais tiklidz pamatoti iesp&jams $adu informaciju sniegt, sabied-
ribai sniedz informaciju (ar publisku pazinojumu vai cita
piemérota veida, pieméram, elektroniskajos sabiedribas sazi-
nas lidzeklos, ja tie ir pieejami) $ados jautajumos:

a) lagums pieskirt atlauju;

b) tas, ka uz konkréto projektu attiecas ietekmes uz vidi
novértéjuma procediira un, attieciga gadijuma, §is direkti-
vas 7. pants;

¢) sikaka informacija par kompetentajam iestadém, kas
atbild par lémuma pienemsanu un kuras var sanemt attie-
cigu informaciju, un kam var iesniegt atsauksmes vai jau-
tajumus, ka arT atsauksmju vai jautajumu iesniegSanas ter-
ming;

d) iesp&amo lemumu bitiba vai — ja iesp&jams tikai viens
lémums — [émuma projekts;

e) norade uz tas informacijas pieejamibu, kas savakta, ieve-
rojot 5. pantu;

f) norade uz attiecigas informacijas pieejamibas laiku, vietu
un veidu;

g) sikaka informacija par tiem priek§darbiem sabiedribas
lidzdalibai, kas veikti saskana ar $a panta 5. punktu.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka pienemama termina attiecigajai
sabiedribas dalai ir pieejama:

a) visa informacija, kas savakta saskana ar 5. pantu;

b) saskana ar valsts tiesibu aktiem — bitiskakie zinojumi un
ieteikumi, kurus kompetenta iestade vai iestades ir
sanémusas lidz laikam, kad attiecigo sabiedribas dalu
informé saskana ar 3a panta 2. punktu;

¢) saskana ar noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2003/4/EK (2003. gada 28. janvaris) par vides
informacijas pieejamibu sabiedribai () — $a panta
2. punkta neminéta informacija, kas attiecas uz lémumu,
kuru piepem saskana ar 8. pantu, un kas kliist pieejama
tikai péc attiecigas sabiedribas dalas informésanas saskana
ar 32 panta 2. punktu.

4. Attiecigajai sabiedribas dalai laikus dod realas iespéjas pie-
dalities vides léemumu piepems$anas procediira, kas minéta
2. panta 2. punkta, un talab tai ir tiesibas sniegt atsauksmes un
paust viedoklus kompetentajai iestadei, kameér vél tiek izskati-
tas visas iespéjas un nav pienemts lémums attieciba uz atlau-
jas pieskirsanas ligumu.

5. Dalibvalstis paredz siki izstradatus noteikumus sabiedribas
informéSanai (pieméram, izsatot informaciju pa pastu noteikta
teritorija vai publicgjot to viet§ja laikrakstd) un attiecigas
sabiedribas dalas viedokla apzinasanai (pieméram, aicinot
iedzivotajus izteikties rakstiski vai veicot sabiedribas aptauju).

6. Dazadajos lemsanas posmos japaredz pienemami termini,
ar tiem atvélot pietickami daudz laika sabiedribas informesa-
nai un laujot attiecigajai sabiedribas dalai sagatavoties un efek-
tivi piedalities vides lémumu pienemsana saskana ar o pantu.

() OV L 41, 14.2.2003., 26. Ipp.”

. Direktivas 7. pantu groza 3adi:

a) minétd panta 1. un 2. punktu aizst3j ar $adiem punktiem:

“1. Ja dalibvalsts apzinas, ka projektam var bat batiska
ietekme uz vidi cita dalibvalsti vai ja dalibvalsts, kuru Sis
projekts var batiski ietekmét, to pieprasa, tad dalibvalsts,
kuras teritorija paredzéts istenot projektu, péc iespéjas dri-
zak, bet ne velak ka tad, kad ta informé savus pilsonus,
ietekmétajai dalibvalstij, inter alia, nosita:
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a) projekta aprakstu kopa ar visu pieejamo informaciju
par ta iespgjamo parrobezu ietekmi;

b) informaciju par iespéjama lémuma batibu

un atvel otrai dalibvalstij pietickami daudz laika, kura
noradit, vai ta velas piedalities 2. panta 2. punkta miné-
taja vides lémumu pienemsanas procediird; turklat pro-
jekta istenotaja dalibvalsts var ieklaut $aja sttjjuma infor-
maciju, kas minéta $a panta 2. punkta.

2. Ja dalibvalsts, kas sapem informaciju saskanpa ar
1. punktu, norada, ka ta vélas piedalities 2. panta 2. punkta
minétaja vides lemumu pienemsanas procediira, tad dalib-
valsts, kuras teritorija paredzéts istenot projektu, nosiita
(ja ta vél to nav izdarijusi) ietekmétajai dalibvalstij infor-
maciju, kas jasniedz saskana ar 6. panta 2. punktu un
jadara piecjama saskana ar 6. panta 3. punkta a) un
b) apakspunktu.”;

minéta panta 5. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“5. Attieciga dalibvalsts var paredzét siki izstradatus $a
panta isteno$anas noteikumus, un tiem jabat tadiem, lai
attieciga sabiedribas dala ietekmetas dalibvalsts teritorija
varétu efektivi piedalities 2. panta 2. punkta minétaja vides
lémumu pienemsanas procediird attieciba uz konkréto

projektu.”

6. Direktivas 9. pantu groza 3adi:

)

minéta panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“1. Kad ir pienemts lémums pieskirt vai atteikt atlauju,
kompetenta iestade vai iestades saskana ar attiecigo pro-
cediiru informé par to sabiedribu un dara tai pieejamu
$adu informaciju:

— leémuma saturs un visi ar to saistitie nosacijumi,

— péc attiecigas sabiedribas dalas pausto bazu un viedo-
klu izpétes — galvenie iemesli un apsvérumi, kas ir $a
lémuma pamata, tostarp informacija par sabiedribas
lidzdalibas procesu,

— vajadzibas gadijuma — to galveno pasakumu apraksts,
kas paredzeti, lai novérstu batisku kaitigu ietekmi,
mazinatu to un, ja iesp&ams, raditu tai pretlidzekli.”;

minéta panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Kompetenta iestade vai iestades informé katru dalib-
valsti, ar kuru notikusi apspriesanas saskana ar 7. pantu,
nositot tai informaciju, kas minéta $a panta 1. punkta.

Dalibvalsts, ar kuru notikusi apspriesanas, nodrosina, ka
$o informaciju piemérota veida dara pieejamu attiecigajai
sabiedribas dalai tas teritorija.”

7. Direktiva ieklauj $adu pantu:

“10.a pants

Dalibvalstis nodrosina, ka saskana ar valsts tiesibu sistému
attiecigas sabiedribas dalas locekliem:

a) kas ir pietiekami ieintereséti vai,

b) ja dalibvalsts administrativi procesualajas tiesibas tas pare-
dzets ka prieksnoteikums — kuru tiesibas ir aizskartas,

ir iespéja parskatisanas kartiba ierosinat lietu tiesa vai cita neat-
kariga un objektiva struktara, kas izveidota ar tiesibu aktiem,
lai apstridétu tadu lemumu, darbibu vai bezdarbibas bitibas
vai procesualo likumibu, uz kuru attiecas $is direktivas notei-

kumi par sabiedribas lidzdalibu.

Dalibvalstis nosaka, kura stadija minétos 1émumus, darbibas
vai bezdarbibu var apstrideét.

Dalibvalstis nosaka, kas tie$i uzskatams par pietieckamu iein-
teresétibu un tiesibu aizskarumu, paturot prata mérki — attie-
cigajai sabiedribas dalai nodrosinat tiesas pieejamibu. Talab $a
panta a) apak$punkta sakara jebkuras 1. panta 2. punkta miné-
tajam prasibam atbilsto3as nevalstiskas organizacijas interesi
uzskata par pietickamu. Uzskata ari, ka $adam organizacijam
ir tiesibas, kas var tikt aizskartas, ka noteikts $a panta b) apaks-
punkta.

$a panta noteikumi neliedz lietu nodot iepriekséjai izskatisa-
nai administrativa iestade, un — ja valsts tiesibu aktos ir $ada
prasiba — tie neietekmé prasibu pirms juridiskas parskatisanas
procediiras piemérosanas izmantot visas iesp&jas administra-
tivaja parskatiSanas procediira.

Visam §Im procediram jabut godigam, taisnigam, laicigam un
ne parmeérigi dargam.

Lai veicinatu $a panta noteikumu efektivitati, dalibvalstis
nodrosina, ka sabiedribai ir pieejama praktiska informacija par
piekluvi administrativajam un tiesu parskatiSanas procedi-

»

ram. .

. Direktivas I pielikumu papildina ar $adu punktu:

“22. Visas $aja pielikuma uzskaitito projektu izmainas vai
paplasinasana, ja §is izmainas vai paplaSinajums pats
atbilst robezvertibam, ja tadas ir noteiktas Saja pieli-
kuma”.

. Direktivas II pielikuma Nr. 13 pirmo ievilkumu beigas papil-

dina ar $adu tekstu:

“(projekta izmainas vai paplasinajums, kas nav ietverts I pieli-
kuma)”.
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4. pants

Direktivas 96/61/EK grozijumi

Direktivu 96/61/EK groza 3adi.

1. Direktivas 2. pantu groza $adi:

a) minéta panta 10. punkta b) apak$punktu papildina ar
$adu teikumu:

“Saja definicija visas izmainas kada darbiba vai tas papla-
§inasanu uzskata par bitisku, ja $is izmainas vai paplasi-
najums pats atbilst robezvértibam, ja tadas noteiktas I pie-
likuma”.

b) minétajam pantam pievieno $adus punktus:

“13. “Sabiedriba” ir viena vai vairakas fiziskas vai juridis-
kas personas un — saskana ar attiecigas valsts tiesibu
aktiem vai praksi — to apvienibas, organizacijas vai
grupas.

14. “Attieciga sabiedribas dala” ir sabiedribas dala, kuru
ietekmé vai var ietekmét, vai kura ir ieintereséta
lémuma pienemsana par atlaujas izsnieg§anu vai
atjauninasanu vai par atlaujas pieskirSanas nosaciju-
miem; piemérojot $o definiciju, uzskata, ka nevalsti-
skas organizacijas, kuras cinas par vides aizsardzibu
un atbilst visam attiecigas valsts tiesibu aktu prasi-
bam, ir ieinteresétas.”

2. Direktivas 6. panta 1. punkta pirmo dalu papildina ar $adu

ievilkumu:

“— kopsavilkums par galvenajam alternativam, ja tadas ir,
kuras iesniedzgjs ir izvertejis.”

. Direktivas 15. pantu groza 3adi:
a) minéta panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“1. Dalibvalstis nodrosina, ka attiecigajai sabiedribas dalai
laikus tiek dotas realas iespéjas piedalities procediira, kas
skar:

— atlaujas izsniegsanu jaunai iekartai,

— atlaujas izsnieg8anu biitisku izmainu veiksanai eso$u
iekartu darbib3,

— atlaujas vai atlaujas nosacijumu atjauninasanu iekar-
tam saskana ar 13. panta 2. punkta pirmo ievil-
kumu.

Sadas lidzdalibas gadijuma pieméro procediiru, kas izklas-
tita V pielikuma.”;

b) pievieno $adu punktu:

“5. Pec lemuma piepemsanas kompetenta iestade saskana
ar attiecigo procediiru informé sabiedribu un dara tai pie-
ejamu $adu informaciju:

a)  léemuma saturs, tostarp atlaujas kopija un visu nosa-
cijumu un atlaujas vélaku atjauninajumu kopija; un

b)  péc attiecigas sabiedribas dalas pausto bazu un vie-
doklu izpétes — iemesli un apsvérumi, kas ir $a
lémuma pamata, tostarp informacija par sabiedribas
lidzdalibas procesu”.

4. Direktiva ieklauj $adu pantu:

“15.a pants

Iespé&ja versties tiesas

Dalibvalstis nodrosina, ka saskana ar valsts tiesibu sistému
attiecigas sabiedribas dalas locekliem:

a) kas ir pietickami ieintereséti vai,

b) jadalibvalsts administrativi procesualajas tiesibas tas pare-
dzéts ka prieksnoteikums — kuru tiesibas ir aizskartas,

ir iespéja parskatiSanas kartiba ierosinat lietu tiesa vai cita neat-
kariga un objektiva struktiira, kas izveidota ar tiesibu aktiem,
lai apstridétu tadu léemumu, darbibu vai bezdarbibas bitibas
vai procesualo likumibu, uz kuru attiecas §is direktivas notei-
kumi par sabiedribas lidzdalibu.

Dalibvalstis nosaka, kura stadija minétos lémumus, darbibas
vai bezdarbibu var apstrideét.

Dalibvalstis nosaka, kas tiesi uzskatams par pietiekamu iein-
teresétibu un tiesibu aizskarumu, paturot prata meérki — nodro-
Sinat attiecigajai sabiedribas dalai tiesas pieejamibu. Talab $a
panta a) apakSpunkta sakara jebkuras 2. panta 14. punkta
minétajam prasibam atbilstosas nevalstiskas organizacijas inte-
resi uzskata par pietickamu. Uzskata ari, ka $adam organiza-
cijam ir tiesibas, kuras var tikt aizskartas, ka noteikts §a panta
b) apak$punkta.

Sa panta noteikumi neliedz lietu nodot iepriekséjai izskatisa-
nai administrativa iestade, un — ja valsts tiesibu aktos ir $ada
prasiba — tie neietekmé prasibu pirms tiesu parskatianas pro-
cediiras pieméro$anas izmantot visas iesp&jas administrativaja
parskati§anas procediira.

Visam $im procediram jabit godigam, taisnigam, laicigam un
ne parmeérigi dargam.

Lai veicinatu 33 panta noteikumu efektivitati, dalibvalstis
nodrosina, ka sabiedribai ir pieejama praktiska informacija par
piekluvi administrativajam un tiesu parskatiSanas proceda-

”

ram”.
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5. Direktivas 17. pantu groza $adi:
a) minéta panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“1. Ja dalibvalsts apzinas, ka ickartas ekspluatacija var
batiski negativi ietekmét vidi cita dalibvalsti, vai ja dalib-
valsts, kuru minétas iekartas ekspluatacija var butiski
ietekmét, to pieprasa, tad dalibvalsts, kura tika iesniegts
pieteikums atlaujas sanemsanai atbilstigi 4. pantam vai
12. panta 2. punktam, tai pasa laika, kad ta informe savus
iedzivotajus, minétajai otrai dalibvalstij nosita visu infor-
maciju, kas jasniedz vai jadara pieejama saskana ar V pie-
likumu. $ada informacija ir pamats visam abu dalibvalstu
apspriedém, kas vajadzigas divpus€jam attiecibam un ko
veic, ievérojot savstarpgjibas un lidztiesibas principus.”;

b) minéto pantu papildina ar $adiem punktiem:

“3. Visu atbilstigi 1. un 2. punktam notikuso apspriezu
rezultati janem véra, kad kompetenta iestade pienem
lémumu par iesniegto pieteikumu.

4. Kompetenta iestade visas dalibvalstis, ar kuram noti-
kusi apsprieSanas atbilstigi 1. punktam, informé par pie-
teikuma sakara piepemto lémumu un nosiita tim
15. panta 5. punkta paredzéto informaciju. Sis dalibval-
stis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka minéto
informaciju piemérota veida dara pieejamu attiecigajai
sabiedribas dalai 3o valstu teritorija”.

6. Direktivu papildina ar V pielikumu, ka noradits §is direktivas
II pielikuma.

5. pants
Zino$ana un parskatisana

Komisija lidz 2009. gada 25. jiinijam nostita Eiropas Parlamentam
un Padomei zinojumu par §is direktivas piemérosanu un
efektivitati. Lai turpinatu integrét vides aizsardzibas prasibas

saskana ar Liguma 6. pantu un nemot véra pieredzi, kas giita,
piemérojot $o direktivu dalibvalstis, s$adam zinojumam vajadzibas
gadijuma pievieno priekslikumus par $is direktivas grozjjumiem.
Komisija jo ipasi apsver iesp&ju paplasinat 3is direktivas darbibas
jomu, attiecinot to ari uz citiem vides planiem un programmam.

6. pants
Istenosana
Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas, velakais, lidz
2005. gada 25. junijam. Par to dalibvalstis tilit informé Komisiju.
Kad dalibvalstis pienem 3os tiesibu aktus, tajos ieklauj atsauci uz

So direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka, kada veida izdaramas $adas atsauces.

7. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

8. pants

Adresati

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisel¢, 2003. gada 26. maija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs

p. COX G. DRYS
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I PIELIKUMS

NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ 2. PANTA MINETAJIEM PLANIEM UN PROGRAMMAM

a) 7. panta 1. punkts Padomes Direktiva 75/442[EEK (1975. gada 15. jalijs) par atkritumiem (');

b) 6. pants Padomes Direktiva 91/157/EEK (1991. gada 18. marts) par baterijam un akumulatoriem, kuros ir dazas
bistamas vielas (3);

¢) 5.panta 1. punkts Padomes Direktiva 91/676/EEK (1991. gada 12. decembris) attieciba uz iidenu aizsardzibu pret
piesarpojumu, ko rada lauksaimnieciskas izcelsmes nitrati (3);

d) 6. panta 1. punkts Padomes Direktiva 91/689/EEK (1991. gada 12. decembris) par bistamajiem atkritumiem (*);

¢) 14. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/62[EK (1994. gada 20. decembris) par iepakojumu un
izlietoto iepakojumu (°);

f) 8. panta 3. punkts Padomes Direktiva 96/62[EK (1996. gada 27. septembris) par apkartéja gaisa kvalitates
novertésanu un parvaldibu (9).

() OV L194,257.1975., 39. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Lemumu 96/350/EK (OV L 135, 6.6.1996.,
32. Ipp.).

OVL78,26.3.1991,, 38.Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Direktivu 98/101/EK (OV L 1, 5.1.1999., 1. 1pp.).
OV L 375, 31.12.1991., 1. Ipp.

OV L 377, 31.12.1991., 20. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 94/31/EK (OV L 168, 2.7.1994., 28. Ipp).
OV L 365, 31.12.1994., 10. Ipp.

OV L 296, 21.11.1996., 55. Ipp.
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IT PIELIKUMS

Direktivai 96/61/EK pievieno 3adu pielikumu.

“V PIELIKUMS

Sabiedribas lidzdaliba lemumu pienemsana

Péc iespéjas agrinaka lémuma pienemsanas stadija vai, vélakais, tiklidz pamatoti iesp&jams $adu informaciju
sniegt, sabiedribu informé (ar publisku pazinojumu vai cita piemérota veida, pieméram, elektroniskajos
sabiedribas sazinas lidzeklos, ja tie ir pieejami) par $adiem jautajumiem:

a) pieteikums atlaujas sanemsanai vai, attiecigi, atlaujas atjauninasanai vai pieskiranas nosacijumiem
saskana ar 15. panta 1. punktu, tostarp 6. panta 1. punkta uzskaitito elementu apraksts;

b) attieciga gadijuma — to, ka lémums japienem péc valsts vai parrobezu méroga ietekmes uz vidi
novertéjuma vai péc dalibvalstu apspriesanas saskana ar 17. pantu;

¢) sikaka informacija par kompetentajam iestadém, kas atbild par lémuma pienemsanu un kuras var sanemt
attiecigu informaciju, un kam var iesniegt atsauksmes vai jautajumus, ka arT atsauksmju vai jautajumu
iesniegSanas termins;

d) iespgjamo lemumu bitiba vai — ja iesp&jams tikai viens lémums — lémuma projekts;

e) attieciga gadijuma — sikakas zipas par pieteikumu atlaujas atjauninaSanai vai atlaujas pieskirsanas
nosacijumiem;

f) norade uz attiecigas informacijas pieejamibas laiku un vietu vai veidu;

g) sikakas zinas par sabiedribas lidzdalibas pasakumiem un apspriesanos, kas notikusi, ievérojot 5. punktu.

Dalibvalstis nodrosina, ka pienemama termina attiecigajai sabiedribas dalai ir pieejami:

a) saskana ar valsts tiesibu aktiem — bitiskakie zinojumi un ieteikumi, kurus kompetenta iestade vai iestades
ir sanémusas lidz laikam, kad attiecigo sabiedribas daju informé saskana ar 1. punktu;

b) saskana ar noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/4/EK (2003. gada 28. janvaris)
par vides informacijas pieejamibu sabiedribai (‘) — 1. punktd neminéta informacija, kas attiecas uz
lémumu, kuru pienem saskana ar 8. pantu, un kas klast pieejama tikai péc attiecigas sabiedribas dalas
informéSanas saskana ar 1. punktu.

Attieciga sabiedribas dala ir tiesiga pirms lémuma pienemsanas kompetentajai iestadei paust atsauksmes un
viedoklus.

Pienemot lémumu, pienacigi jaievéro saskana ar So pielikumu notikusas apspriesanas rezultati.

Dalibvalstis paredz siki izstradatus noteikumus sabiedribas informésanai (pieméram, izsitot informaciju pa
pastu noteikta teritorija vai publicgjot to vietéja laikraksta) un attiecigas sabiedribas dalas viedokla apzinasanai
(pieméram, aicinot iedzivotajus izteikties rakstiski vai veicot sabiedribas aptauju). Dazadajos lemsanas
posmos japaredz pienemami termini, ar tiem atvélot pietiekami daudz laika sabiedribas informésanai un
Jaujot attiecigajai sabiedribas dalai sagatavoties un efektivi piedalities vides lémumu pienemsana saskana ar
S0 pielikumu.

() OV L 41, 14.2.2003., 26. lpp.”



